., mnifestado

. llenayon las formalidades del

- sobre teatro,

. A

: ‘\'En‘_‘ e 1.,.‘1. de s
yas ventanas las se_aprecia” el
§ Enstoton'de. conoder " Bx el o
‘{ tres meses mis, iniciarn

! a las que hasta ahora }

EL VIAJE A CHILE
Tiempo atrds la Comision a
cargo de la Fundaciéon Ful-
rignt, pidio a Frank Mc, Mu.
n que recomendara a un di-
rector teatral que pudiera con-
tribuir al desenvolvimiento del
teatro chileno. Nuestros tea-
tros universitarios habian ma-
{ interés en esta ¢O-
operacion. M, Mullan dig un
nombre, pero sobrevinieron ajl-
gunas dificultades y su reco-
mendado no pudo aceptar. Mec,
Mullan coment6: “Es una las-
tima, porque es un trabajo in-
Aeresante”. ;Por qué no va us-
ted?, le preguntaron. Lg idea
rincipié a germinar. El pro
esor de Yale tenia anteceden-
tes de nuestro movimiento es-
cénico. En sus archivos guar-
.daba el programa de “Contigo
en la Soledad” que le habia on.
sequiado Pedro Mortheiru, que
fué su alumno en Yale. Euge-
nio Guzman, también alumno
suyo, e integrante del reparto
de “La Fierecilla Domada” que
€l dirigiera en 1955, le habia
Jablado repetidamente de los
rogresos del teatro chileno.
ernardo Trumper, que a la

sazon Se encontraba en Yale, %

fermino de convencerlo, Se
£as0 y en mayo proximo, inn
ciara su viaje a Chile donde
espera dirigir dos obras, dictar
cursos para actores y directo-
¥es y dar algunas conferencias

LA FAMILIA

T.a expectacion del viaje es
‘1v1da. por toda la familia.
Han hecho cuanto han podido
or averiguar las costumbres y
Ja forma de. vida chilena con
el objeto de asimilarse rapida-
mente. En una mesa, en’ la

ecasa, esta un 4album de foto- g
Gaori con

grafias de Jaques
vistas de Santiago y su alrede-
dores. A través de é€l, los Mc.
Mullan principian a familiari-
parse con nuestra cordillera, el
cerro Santa Lucia y nuesura
colonial Alameda. El libro de

Bowers ‘“Mision en Chile” cu-|

ya edicion. en inglés esta anun-
i | En su record ostenta orgulloso

ciada que aparecera en dos se-
manas mas, es avidamente es-
perado como nueva fuente de
informacion.

De pronto, me encuentro
convertido en entrevistaco, en
vez de entrevistador. Mrs. M.
Mullan no se contenta con sa-
ber de nuestras costumbres so-
ciales y familiares, me lleva
a su closet y me pide que ins-

eccione sus vestidos: ;Estan

e acuerdo g la moda y las cos.
tumbres chilenas? Y neme
aqui poniendo vistos buenos,
pugiriendo eliminacion de ador-
hos y convirtiendome en algo
tan impensado como asesor de
modas femeninas chilenas,

Todas mis informaciones son
recibidas con entusiasmo, ex-
tepto cuando digo que en San-
fiago las personas mayores no
acostumbran a bailar tan se-
guido como en los EE. UU.
Esto  decepciona a Mrs. Mec.
Mullan, pero es recibido con
entusiasmo por Frank.

John se interesa por saber
algo sobre ‘las seforitas” vy se
glente satisfecho al saber que
pn Santiago también se baila
Rock and Roll, en cuanto a
David, estd demasiado preocu-
pado en fabricar su ‘“rocket”
(cohete) casero, que no tiene

- mayores preguntas que hacer.

!

Esta es en sintesis, la fami-
Ha Mc. Mullan, alborotada por |

su proximo viaje a Chile, un'

ais del que, fuera de las in- |
ormaciones proporcionadas por
los chilenos que han pasado |
por Ya&g, solo sabian por un
Guia e Latinoamérica” en

cuyo subtitulo de costumbres | Labour's® Lost”;
ehilenas, se lee; S lo invitan | Peter

dirigido en el Teatro
: b . i 2 ‘L.“‘ Y&lg‘h—
i e

y su objetivo io configur
Frank Mc. N :

' Mrs. Mc. Mullan y yo, nativo

‘mados autores mundiales.

- consagracion

i e i I v o A

lirigira
d‘e'd'tle. cu-

e,

New

cambiante paisage de
-estan

El destino .d'e”es"te viaje familiar es Chile, situado al otro

a la profesiéon
Mullan, oriundo de Georgia, del

a comer a las 9, es porque su
anfitrién espera que usted lle-
ga entre media a una hora mas
tarde “(¢Por qué —pregunta

chileno, soy incapaz de darle
una respuesta). La otra' infor-
macion del guia anuncia cere-
moniosamente: “No se sorpren-
da si, al ofr una sirena, algu-
nos de los invitados a la comi-
da abandonan rapidamente la
mesa. Es corriente que la ma-
yoria de los jovenes chilenos
sean bomberos”,

MC. MULLAN

Frank Mc. Mullan es un
hombre cordial, de afable son-
risa, cuyos conocimientos tea-
trales son amplios y asentados
en una larga experiencia. En
1934 se gradué en la Universi-
dad de Yale obteniendo el ti-
tulo mas alto al que puede as-
pirar un alumno de la Escuela

I'RANK Me¢ MULLAN

de Teatro: “Master of Fine
Arts.”. Desde entonces, su
nombre ha estado vinculado al
teatro  universitario norteame-
ricano en forma permanente.

la direccion de 26 estrenos de
obras cuya primera produccion
le fué confiada y ademas de
ello, la puesta en escena de nu-
merosas piezas de los mas afa-
Le
ha dedicado especlal ‘atencion
al teatro de Shakespeare De él
ha dirigido: _ “Ofelo”, “Medida
por Medida”, “Las Alegres Co-
madres de Windsor”, “La Fie-
recilla Domada” y.  “Enrique
IV”, entre otras. Ademas, den-
tro de las obras que ha dirigi-
do. ¥y que recuerda preferente-
mente esta ““Asi es si os pare-
ce” de Pirandello, “Fausto” de
Goethe, “La Comandante B&r.
bara” de Shaw y, en la actua-
lidad, prepara “Las 3 Herma-
nas” de Chejov, Sers .ésta’ su
(ltima direccion antes -de via-
jar a- Chile. !

Una prueba concluyente de
611 capacidad y ~ talento como
director, es el hecho de que en
1946 fué invitado a dirigir en
Stratford on Avon, en el tea-
tro erigido en memoria de Sha.
kespeare, “Medida por medida”.
Hasta el afio pasado, Mc. Mu-
llan- tenia el honor de ser el
inico director norteameri¢ano
que habia sido acreedor de es-
ta - distinciéon. La ultima tem-
&orada, Margaret Webster, al

rigir “El Mercader -de Vene-
cid”,” 'se constituyo en el 'se-
gundo director  norteamerica-
no.que dirige a Shakespeare
para el publico inglés, -
“Medida por Medida" fué la

! internacional de
Mec. Mullan. Junto con “Love’s
~dirigida por
- Brooke, fue' aclamada |

de Stratford— Esta

' §abe gue él tiene.

e

Sur de los Estados Unidos, 5
John (17) y David (14) ::’
ciado en

de Teatr:
en los E

aficionados en Bruselas, el

dial. El titulo

cialales: “J. B.

por la critica inglesa como la
mas brillante  producciéon de
aquella temporada. Uno de los
eriticos expreso: La capacita-
da e imagmativa direccién de
Mc. Mullan hizo una gran im-
presion entre nuesiro publico”.

EL TEATRO UNIVERSITARIO

La fama adquirida por Me.
Mullan en. los Estados Unidos,
esta cimentada totalmente so-
bre la buena base de su labor
en las unjversidades, en pro-
gramas de television teatrales
y en su experiencia con con-
juntos profesionales en tempo-
radas veraniegas. Nunca ha di-
rigido en Broadway, no porque
estime que. no vale la pena ha-
gerlo, sino . porque su labor en
{a Universidad le apasiona y le
permite un trabajo continuado.

“Dirigir en Broadway —di-
ce— significa ir a Nueva York,
puscar y  encontrar una obra
gue a uno le guste, luego en-
contrar el productor que ponga
£l dinerc y, todo eso, lleva
fiempo. Entretanto, es Iecewm-
vio vivir y comer”.

Pero, detras de esta filosofia |

gealista, se encuentra el inte-
tés que Mc. Mullan siente por
su trabajo y la importancia que

“La ' Influencia de las. Uni-
versidades en el Teatro Norte-
americano —eXxpresa, respon-
diendo a una pregunta nues-
fra— €s° considerable. Broad-
way se amamanta de las Uni-
versidades, se ., podrian  citar
muchos ejemplos: Kazan es
un fruto de nuestras Universi-
dades, como lo son también
T'ennessee  Williams,

maturgia y Walter Kerr, en el
tampo de la critica”.

Esta conglencia de la itmpor-
tancia y las' respopsabilidades
de las Universidades en el des-
arrollo teatral, ha sido, cierta-
mente, lo defterminante en su

William
{nge, en ¢l campo de la dra- |

4 ;t‘.r

a cargo de los cursos «

dos obras y dictara varios cursos.—

50 afi
Produccion Diambtids s carge o loa cursos
uccion Dra - cargo de | Ursos
reccion para graduados en la Un?v:r!’sﬁaa de Yale. La
tancia de su cargo puede medirse en el hecho
de la Universidad de Yale es la
vdos Unidos, habiénde sido la el
sentar a los Estados Unidos en el :.;ﬁ'ila m
roximo aho. |
tard la Universidad de Yalg. sera de Archibald Mc.
Ministro del Departamento de Estado y poeta de
ulo es extrano y significative. Tan

decision de: gceptar la invita-

cion de los Teatros Experimen- !

tal y de Ensayo.

Algunos meses antes, cuando
alin no estaba decidido el via.
Je, me pregunté varias veces:

|

|
|

al teatro chileno? jPodré ayu- |
darles en algo? e

?

cual sers el plan definitivo de |
su trabajo en nuestro

adelantar,

mental

aion, casador con dos B3
Teatral y Profesor

s

solo map

iCree usted que puedo ser atil
es un profesor,

4 1 ¢
Mc. Mullan y{aprenc}er'vm-

para ensenar
ja a Chile.

SUS PLANES vl
Aun no estda determinado |

pais.
Faltan aun algunas cartas por
Intercambiar, pero, podemos
ue en el programa
de Mc. Mullan hay dos direc-.
ciones, una E:a.ra, el Teatro de

Ensayo en el mes de junio o |-
julio y otra en el Experimen-
tal, posiblemente en noviembre
v diciembre.

En el programa del Experi-
seguramente dnig}ra
‘La Fierecilla Domada” o “El
Diario de Ana Frank” y en el
de Ensayo sera, posiblemente,
una obra norteamericana con-
temporanea. NO creemos pecar
de infidentes si decimos que en
1a mente de Me. Mullan hay.
preierentemente dos nombres:
Tre Skin of our teeth” (Que
César Checci ha traducido con
el nombre provisorio de “Por
tn pelo”) o “A View from the
bridge” de Arthur Miller (“Pa-
norama desde el puente”) que
hasta el afo pasado fuera uno
de los grandes éxitos en Bue-
nos Aires, interpretado por la
Compaiiia de Pedro Loépez La-

Ay :

Todo lo anterior esta sujeto
a la confirmacién y conversa-
ciones finales con los dirigen-
tes de nuestros teatros univer-
sitarios. Ademas de lo ante-
rior, el” programa de Mc., Mu-
llan contiene clases para acto-
res y directores y algunas con=-
ferencias sobre el. teafro ame-
ricano.

El viaje de Me¢. Mullan a
Chile es un sintoma evidente
del interés que en Norteameé-
rica ha despertado nuestro jo-
ven y potente movimiento. Su
estada entre nosotros cierta-
wmente vitalizara nuestro tea-
tro y sera un aporte importan-
tisimo para el desarrollo del
mismo. ‘

—




